Capitulo

15

Configurando la unidad

El menUSystemle proporciona varios itemes que puede usar para configurar la
unidad para adecuarla a sus necesidades particulares.

Tenga en cuenta que el medystemse dispone sobre la barra de menuls mientras
el menu de modos se encuentra sobre la presentacion.

. Ajustando la fecha, hora e intervalo del
apagado automatico

1.
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Toque el icond/enu Bar para visualizar la barra de menus, y luego
toqueSystem- Set date/time

También puede visualizar la pantalla de ajuste de fecha/hora tocando el
reloj en la pantalla de herramientas practicas (pagina 119).

Set date 200007, 07
Set time 10:17am
Auto power off

Toque la fecha proximoZet date Esto ocasiona que aparezca el teclado

de fecha.

Utilice el teclado de fecha para ingresar la fecha que desea ajustar, y
luego toqUeNEXT .

Se podré especificar una fecha dentro de la extension de 1 de Enero de
1901 al 31 de Diciembre del 2099.

Luego de ajustar la fecha, toque la hora préxi®etdime Esto ocasiona

que aparezca el teclado de hora.

Utilice el teclado de hora para ingresar la hora que desea ajustar, y luego
toqueNEXT .

Después de ajustar la hora, toque el valor proxifata power off.

A cada toque el valor cambia en el cicldi 3fi 6fi 1, etc.

El valor que se ajusta especifica cuantos minutos la unidad permite pasar
sin que se realice ninguna operacion. Luego del nimero especificado de
minutos, la alimentacion se desactiva automaticamente.

ToqueSetpara registrar los ajustes.
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. Activando y desactivando el sonido

1.

3.

Toque el iconMenu Bar para visualizar la barra de menus, y luego
toqueSystem- Sound

[ Scheduler alarms

O Alarm 12:00pm

[ Key tone

Toque un cuadro de marcacion para alternar la activacion (marcado) y
desactivacion (sin marcar) de sonido del item correspondiente.
Scheduler alarmsactivan y desactivan todas las alarmas del modo
Scheduler.

Alarm activa y desactiva la alarma diaria.

Key toneactiva y desactiva el tono de confirmacion de ingreso por tecla.
Para los detalles acerca del ajuste de la hora de alarma vea la parte titulada
“Ajustando una hora de alarma diaria”.

ToqueSetpara registrar los ajustes.

. Ajustando una hora de alarma diaria

1.

Mientras la pantalla de ajuste de activacién/desactivacion de sonido se
encuentra sobre la presentacion en el procedimiento anterior, toque en
la hora a la derecha del itektarm .

También puede visualizar la pantalla de ajuste de alarma tocando el
indicador de alarma en la pantalla de herramientas practicas (pagina
119) o la pantalla del reloj (pagina 120).

[ Scheduler alarms

= Alarm 12:=00pm

O Key tone

Ingrese la hora que desea ajustar, y luego tNEXET .

Mientras la alarma daria se encuentra activada, un tono de alarma suena
durante 20 segundos a la hora preajustada todos los dias.

Puede parar un sonido de alarma tocando en cualquier parte sobre la
pantalla.
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. Ajustando los formatos de fecha, hora,
calendario y teclado
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1.

Toque el icondMenu Bar para visualizar la barra de menda, y luego
toqueSystem— Format.

Dare
Time

Week format
Keyboard CHMERTY

Toque el formato de fecha proxim®ate.
A cada toque del formato de fecha lo cambia en el ciclo:
M/D/Y fi DIM/Y fi YIM/D fi M/DIY, etc.

Luego de ajustar el formato de fecha, toque el formato de hora préximo
aTime.
A cada toque del formato de hora alterna entre 12 y 24.

Luego de ajustar el formato de hora, toque el dia de la semana proximo
aWeek format.
A cada toque del dia de la semana alterna entre Sun y Mon.

Luego de ajustar el formato del calendario, toque el formato del teclado
préximo aKeyboard.

A cada toque del formato del teclado cambia en el ciclo:

QWERTYfi AZERTYfi QWERTZfi QWERTY, etc.

ToqueSetpara registrar los ajustes.
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. Ajustando el idioma del sistema

1. Toque el icondMenu Bar para visualizar la barra de mendus, y luego
toqueSystem— Language

21 Deutsch
@ English
2 Espanol
21 Frang ais
i Italiano

2. Toque el botdn proximo al idioma que desea seleccionar como el idioma
del sistema.

3. ToqueSetpara registrar el ajuste.

Todos los mensajes de texto sobre la pantalla aparecen en el idioma que

ajusta como el idioma del sistema.

Nota
» Elidioma que ajusta también afecta el formato del teclado (pagina 175)
y los contenidos del teclado de cddigos (pagina 152).

. Ajustando el contraste de la presentacion

1. Toque el icondMenu Bar para visualizar la barra de mend, y luego
toqueSystem— Contrast.

Contrast

Lighter Darker

2. Toqued para hacer que las figuras sobre la pantalla seas mas clara, o

P para hacerlas méas oscura. .

3. Pararetornar el ajuste de contraste a su ajuste inicial por omisién, to
Initial .
4. Luego de que el ajuste se encuentra de la manera desead@Koque
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. Calibrando la pantalla tactil

Utilice el procedimiento siguiente para calibrar la pantalla tactil después de
inicializar la unidad, o si percibe que la funcién llevada a cabo al tocar la pantalla
no coincide con el botén o comando tocado.

1. Toque el icondMenu Bar para visualizar la barra de menu, y luego
toqueSystem—Touch Panel Alignment

2. Toque el centro de cada una de las cuatro marcas de cruces a medida
que aparecen sobre la pantalla.

. Comprobando la capacidad de memoria

Cuando desea comprobar la capacidad de memoria actual, utilice los
procedimientos siguientes.

1. Toque el icondMenu Bar para visualizar la barra de mend, y luego
toqueSystem— Capacity.

Capacity
L] 50 100

Memoria usada—§ 1 Memoria aun disponible

Mernory maintenanee
can increase mernory
for new storage.

2. ToqueOK para borrar la pantalla de capacidad de memoria.
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. Administracion de memoria

La memoria de su unidad PV esta disefiada para hacer que las operaciones de
ingreso de datos y la recuperacion de datos sea tan rapida y eficiente como sea
posible. Luego de repetidos almacenamientos y borrados de datos, sin embargo,
puede generarse un mensaje de memoria completa. Cuando esto sucede, necesital
realizar el procedimiento siguiente de “administracion de memoria”, que limpia

y vuelve a ordenar la memoria sin usar para que se encuentre disponible para el
almacenamiento de mas datos.

Nota

» Lanecesidad de llevar a cabo el procedimiento de administracion de la memoria
depende enteramente en la frecuencia con que borra datos desde la memoria
y almacena datos nuevos. Cuanto mas datos borra y almacena, mas seguido
necesitara llevar a cabo el procedimiento de administracién de la memoria.

Para realizar el procedimiento de administracion de la memoria

1. Toque el icondMenu Bar para visualizar la barra de mendus, y luego
toqueSystem—Memory management

2. En respuesta al mensaje que aparece, tdgseara iniciar la
administracion de memoriaMo para cerrar el dialogo sin hacer nada.

» El mensaje mostrado abajo aparece después devesgaara iniciar la
administracion de la memoria.

i Ferforming
mamory
ranagernent!

¢ Se puede tocaEsc en cualquier momento para interrumpir el
procedimiento de administracién de memoria.
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